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| - RELATORIO

E encaminhado ao Congresso Nacional, para apreciagéo
legislativa, a Mensagem n° 272, assinada em 12 de maio de 2005, pelo
Excelentissimo Senhor Presidente da Republica, acompanhada da Exposicéo
de Motivos n° 101 DPB/DAI — MRE- EAGR, firmada eletronicamente em 16 de
abril de 2004, pelo Ministro de Estado das Rela¢gbes Exteriores, Embaixador
Celso Amorim, contendo o texto do Memorando de Entendimento entre a
Republica Federativa do Brasil e o Reino da Noruega sobre Diretrizes
Técnicas, Higiénicas e Sanitarias para o comeércio Bilateral de Produtos da
Pesca, da Agricultura e seus Derivados, celebrado em Brasilia, em outubro de
2003.

O Memorando sob analise foi distribuido a esta e as
Comissbes de Agricultura, Pecuaria, Abastecimento e Desenvolvimento Rural e
de Constituicao e Justica e de Cidadania.



Os autos de tramitacdo estdo de acordo com as regras de
processo legislativo pertinentes, necessitando, apenas, enumerarem-se suas
folhas.
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O instrumento internacional em exame € composto por
um preambulo, quatorze artigos e dois anexos. Foi firmado em trés idiomas,
inglés, noruegués e portugués, devendo, em caso de duvida, prevalecer a
versao em inglés.

No Artigo I, sdo abordadas as definicbes adotadas no
texto, em dois paragrafos. O primeiro, composto de um caput e dois incisos
relativos as definicdes de produtos de pesca e aquicultura. Esse dispositivo
apresenta pequeno problema na tradugdo do caput do artigo. Na versdo em
inglés, Ié-se “...both Parties confine the definitions...” 0 que, em portugués,
significaria que as definicbes adotadas para os efeitos do ato internacional s&o
delimitadas ao que esta expresso no texto. Na versao oficial em portugués,
elegeu-se a palavra “restringem” que, conquanto néo seja a melhor forma a se
utilizar em nossa lingua e deixe o dispositivo um tanto esquisito, ainda assim
da a idéia que se deseja transmitir,

No segundo paragrafo, prevé-se que as definicbes de
animais e algas ndo contempladas nas especificacbes do primeiro paragrafo
poderdo ser supridas pelas definicdes existentes nas legislacfes vigentes em
quaisquer dos Estados Partes, desde que havendo consenso de ambos,
hipotese, entdo, em que a matéria ndo esta restrita ao que consta do texto.

O Artigo Il aborda as autoridades competentes, que, no
caso brasileiro, serd o Departamento da Inspecdo de Produtos de Origem
Animal do Ministério da Agricultura e, do lado noruegués, a Diretoria de Pesca
do Ministério da Pesca.

O Artigo Il prevé as atividades de inspecdo a serem
adotadas e, no Artigo IV, os dois paises se propdem a pautar as inspecdes
pelo Sistema de Analise de Perigos e Pontos Criticos de Controle (APPCC).

O Artigo 1V refere-se a aditivos alimentares e o Artigo VI
trata da hipétese de reinspecdo, em que deverdo ser respeitados os padrées
fisico-quimicos e microbiolégicos estabelecidos na legislacdo do pais
importador, para tanto utilizando-se os planos de amostragem e as tabelas de
defeitos reconhecidas internacionalmente pelos Codex Alimentarius.



O Artigo VII é pertinente a identificacdo das espécies e
produtos comercializados, o Artigo VIII a rotulagem, em que se especificam as
indicagbes que devem contar dos rotulos obrigatoriamente.

O Artigo IX detalha o nome a forma como o0s produtos
devem ser apresentados, listando-se no primeiro paragrafo, os respectivos
nomes comuns e cientificos e, no segundo, as alternativas de comércio para
peixes secos e salgados.

O Artigo X é referente as relacdes de estabelecimentos
aprovados para a elaboracdo dos produtos a serem comercializados, que
deveréo ser fornecidas por cada dos Estados Partes ao outro.

O Artigo Xl trata da certificacdo sanitaria e o artigo Xl a
avaliacao das atividades de inspecéo.

O Artigo XIlII é relativo as consultas que os dois paises
concordar em realizar sobre todos os assuntos concernentes ao Memorando
de Entendimento em analise.

O artigo XIV contém as clausulas finais de praxe em
instrumentos congéneres, quais sejam validade, possibilidade de emendas e
dendncia, bem como a ressalva de que os artigos relativos a exportacado de
moluscos bivalves, equinodermos, tunicados e gastrépodes marinhos serao
somente aplicaveis a partir do momento em que o0 pais exportador possa
exportar esses produtos a Area Econémica Européia.

E o relatorio.

II - VOTO DO RELATOR

Na objetiva Exposicdo de Motivos que acompanha o
instrumento sob analise, salienta-se que o instrumento firmado entre os dois
paises tem o objetivo de formalizar medidas técnicas e higiénico-sanitarias
entre ambos, a fim de que seja facilitado o comércio pesqueiro e aquiquola
bilateral.

Brasil e Noruega tém uma tradicdo de cooperacdo ja



consolidada. Apenas a titulo de ilustracdo, a Embaixada da Noruega no Brasil
foi fundada no Rio de Janeiro em 1911 e estd em Brasilia desde 1972. Os
lacos comerciais entre os dois paises tém mais de 160 anos, tendo crescido
nos ultimos dez anos também nas areas de Educacao, Cultura e Pesquisa, ndo
SO na area comercial.

No ambito comercial, entre 2002 e 2003, as exportacdes
do Brasil para a Noruega cresceram 51%, sendo o Brasil o mais importante
parceiro comercial da Noruega.

Héa varios atos bilaterais firmados entre os dois paises,
tais como a Convencéo de Arbitramento, celebrada em 13/07/1909, em vigor a
partir de 27/06/1911) (promulgado através do Decreto n° 8.852, de
26/07/1911); o Acordo Administrativo para a Troca de Correspondéncia Oficial
em Malas Diplomaticas Especiais, por Via Comum, celebrado em 01/03/1952,
em vigor a partir de 01/03/1952; o Acordo para a Protecdo das Obras Literarias
e Artisticas, celebrado em 19/12/1956, em vigor a partir de 19/12/1956; o
Acordo para a Dispensa de Vistos em Passaportes, celebrado em 29/05/1959,
em vigor a partir de 29/05/1959; o Acordo para Regular as Relagdes
Comerciais e de Pagamentos, celebrado em 11/08/1961, em vigor a partir de
11/08/1961; o Acordo sobre Transportes Aéreos, celebrado em 18/03/1969, em
vigor a partir de 10/10/1969 (promulgado através do Decreto n® 66.238, de
19/02/1970); o Acordo sobre Venda de Celulose, celebrado em 18/03/1969 e
em vigor a partir de 18/03/1969; o Protocolo Adicional ao Acordo sobre
Transportes Aéreos, celebrado em 18/03/1969, em vigor a partir de 18/03/1969;
0 Acordo para o Estabelecimento de um Mecanismo de Consulta entre as
Autoridades Maritimas dos Dois Paises, celebrado em 30/04/1971, em vigor a
partir de 30/04/1971; o Ajuste Modificativo do Acordo sobre Venda de Celulose
de 18 de margo de 1969, celebrado em 07/12/1971 e em vigor a partir de
07/12/1971; o Acordo de Privilégios e Imunidades aos Consulados e
Funcionarios Consulares de Carreira e aos Empregados Consulares, celebrado
em 11/04/1973, em vigor a partir de 11/04/1973; a Troca de Notas
determinando a entrada em vigor da Ata Final da Ill Reunido de Consulta
Aeronautica com os Paises Escandinavos, celebrada em 17/12/1976, em vigor
a partir de 17/12/1976; o Acordo sobre Comércio e Cooperacdo Econdmica,
Industrial e Técnica, celebrado em 05/04/1978, em vigor a partir de 05/04/1978;
a Troca de Notas Colocando em Vigor o Item VI da Ata Final da Consulta
Aeronautica entre o Brasil e os Paises Escandinavos, assinada em 29 de



agosto de 1975, em vigor a partir de 30/10/1979; a Convencdo Destinada a
Evitar a Dupla Tributacdo e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de Impostos
sobre a Renda e o Capital, celebrada em 21/08/1980, em vigor a partir de
26/11/1981 (promulgada pelo Decreto n® 8.670, de 09/12/1981).

Para o0s dois paises a pesca tem importancia
fundamental. No caso brasileiro, a pesca representa hoje 0,4% do PIB nacional
e € responsavel por 834 mil empregos diretos no pais, segundo a Agéncia
Céamara. No lado noruegués, a industria pesqueira foi responsavel por 6,5% da
renda advinda das exportacbes. Desde a década de 70, a aquicultura,
particularmente de salméo e truta, tem tido incentivo especial do governo
noruegués, fato muito natural, pois a Noruega é uma das nac¢fes que lideram a
pesca no mundo.

A longa tradicdo de cooperacdo e amizade existente
entre os Brasil e Noruega sera, certamente, aprimorada pelo instrumento ora
em analise.

VOTO, pois, no ambito desta Comissao, pela aprovacéo
parlamentar ao texto do Memorando de Entendimento entre a Republica
Federativa do Brasil e o Reino da Noruega sobre Diretrizes Técnicas,
Higiénicas e Sanitarias para o comércio Bilateral de Produtos da Pesca, da
Agricultura e seus Derivados, celebrado em Brasilia, em outubro de 2003 nos
termos do Projeto de Decreto Legislativo em anexo.

Sala da Comissdao em, de de 2005.

Deputado MARCONDES GADELHA
Relator
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° |, DE 2005

Submete a consideracdo do Congresso
Nacional o texto Memorando de Entendimento
entre a Republica Federativa do Brasil e o
Reino da Noruega sobre Diretrizes Técnicas,
Higiénicas e Sanitarias para 0 comeércio
Bilateral de Produtos da Pesca, da Agricultura
e seus Derivados, celebrado em Brasilia, em
outubro de 2003.0 Congresso Nacional
decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto Memorando de
Entendimento entre a Republica Federativa do Brasil e o Reino da Noruega
sobre Diretrizes Técnicas, Higiénicas e Sanitérias para o comeércio Bilateral de
Produtos da Pesca, da Agricultura e seus Derivados, celebrado em Brasilia, em
outubro de 2003

Paragrafo Unico Ficam sujeitos a aprovacdo do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisao do referido
Memorando, bem como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do
inciso | do art. 49 da Constituicho Federal, acarretem encargos ou
COMpPromissos gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de
sua publicacéao.

Sala da Comissdo em, de de 2005.

Deputado MARCONDES GADELHA
Relator
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